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See the notice on TED website

237198-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Urządzenia medyczne – „Доставка на автоматичен тъканен процесор (хистокинет) 
за нуждите на Отделение по клинична патология към „СБАЛОЗ д-р Марко А. Марков – 
Варна“ ЕООД“
OJ S 68/2026 08/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy - Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА 
ОНКОЛОГИЧНИ ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД
E-mail: sbalozvarna_zop@abv.bg
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Доставка на автоматичен тъканен процесор (хистокинет) за нуждите на 
Отделение по клинична патология към „СБАЛОЗ д-р Марко А. Марков – Варна“ ЕООД“
Opis: Поръчката включва доставка на един брой медицински апарат – автоматичен 
тъканен процесор (хистокинет) за нуждите на Отделение по клинична патология. В 
Приложение 1 към Техническата спецификация, са посочени наименование, 
задължителни работни характеристики и функционални изисквания, на които трябва да 
отговаря апарата. Предметът на обществената поръчка, включва изпълнението на 
следните дейности: Доставка на нов медицински апарат – автоматичен тъканен 
процесор (хистокинет) в оригинална опаковка до 30 /тридесет/ календарни дни, считано 
от датата на подписване на договора, до мястото на доставка; Монтаж, диагностика, 
настройка и въвеждане в експлоатация до 3 /три/ календарни дни след доставката; 
Oбучение на персонала на Възложителя за работа с доставената Медицинска 
апаратура е до 3 (три) календарни дни, считано от въвеждането й в експлоатация; 
Пълна гаранция за срока на договора, включително еднократна годишна профилактика 
и отстраняване на дефекти, проявили се в рамките на гаранционния срок - 
Изпълнителят отстранява със свои сили и средства всички Несъответствия на 
Медицинската апаратура, съответно подменя дефектирали части и/или компоненти с 
нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя.
Identyfikator procedury: f33ebb5f-dcce-4194-baf1-cab8822b6618
Wewnętrzny identyfikator: 576059
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33100000 Urządzenia medyczne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: бул.Цар освободител 100  
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Miejscowość: Варна
Kod pocztowy: 9000
Podpodział krajowy (NUTS): Варна (BG331)
Kraj: Bułgaria

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 24 500,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Приложими обстоятелства, наличието на които е основание за 
отстраняване на участника: 1. За участника не трябва да са на лице основанията за 
отстраняване, посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 2. За участника важат забраните, 
посочени в по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици , както и 
обстоятелствата по чл. 113 от Закона за Сметната палата 3. За участниците не следва 
да e налице влязло в сила решение за налагане на санкция на ЮЛ по чл.83а, ал.5, т.1 от 
Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН)– временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки 4. Освен на основанията по 
чл. 54 от ЗОП, възложителят отстранява от процедурата: a) участник, който не отговаря 
на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; б) участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката;- правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; в) Участник, който не е представил в срок 
обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП, придружена с доказателства за по-благоприятната 
цена /документ за собственост, наличие на персонал, специализиран софтуер, 
ексклузивни търговски права или всяко друго обстоятелство, водещо до формиране на 
по-благоприятна цена/ или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП. 
Възложителят определя база за сравнение, когато са налице една или две оферти, в 
размер на прогнозната стойност на обшествената поръчка. г) участници, които са 
свързани лица д) участник, подал оферта, която не отговаря на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; е) лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 5. От участие в процедурата се 
отстранява участник, който е представил оферта, която е непълна или не отговаря на 
условията, посочени в документацията за участие; 6. От участие в процедурата се 
отстранява участник, в чиято оферта е предложена цена, която надхвърля прогнозната 
стойност на обществената поръчка. На основание чл.111, ал.2 от ЗОП, Възложителят 
определя гаранция за изпълнение на договора общо в размер на 3 %( три процента) от 
стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение под формата на банкова 
гаранция или застраховка е със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) дни след 
изтичане срока на договора. Гаранцията следва да се внесе от спечелилия участник по 
сметка на Възложителя или да се представи банкова гаранция или застраховка преди 
подписването на договора. Възложителят предвижда частично освобождаване в размер 
на 2 % от стойността на Договора и подписване на Приемо-предавателнии протоколи 
при условията, предвидени в проекта на договор. Възложителят определя гаранция за 
срока на гаранционното обслужване в размер на 1 % от стойността на договора без 
ДДС, със срок на валидност от момента на въвеждане на оборудването в експлоатация 
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до изтичане на гаранционният му срок. Гаранция за авансово плащане – в размер на 30 
% от стойността на сключения договор в евро с ДДС. Тази гаранция се освобождава до 
три работни дни след доставката на медицинското оборудване и е с валидност 30 дни 
след срока на доставка. Условията за представяне и освобождаване на гаранцията, 
обезпечаваща авансовото плащане са уредени в проекта на договор. * Съобразно 
разпоредбата на чл. 111, ал.7 от ЗОП е недопустимо представянето на застраховка, в 
случай че размерът на авансовото плащане е по-голямо от 500 000 лв. Д Е К Л А Р А Ц 
И Я за спазване на задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на 
околната среда, закрила на заетостта и условията на труд на основание чл.39, ал.3, т.1, 
б.“д“ от ППЗОП е за частта на услугите монтаж и въвеждане в експлоатация, обучение 
на медицинския персонал и гаранционен срок на оборудването.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
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162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП)
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: „Доставка на автоматичен тъканен процесор (хистокинет) за нуждите на 
Отделение по клинична патология към „СБАЛОЗ д-р Марко А. Марков – Варна“ ЕООД“
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Opis: Поръчката включва доставка на един брой медицински апарат – автоматичен 
тъканен процесор (хистокинет) за нуждите на Отделение по клинична патология. В 
Приложение 1 към Техническата спецификация, са посочени наименование, 
задължителни работни характеристики и функционални изисквания, на които трябва да 
отговаря апарата. Предметът на обществената поръчка, включва изпълнението на 
следните дейности: Доставка на нов медицински апарат – автоматичен тъканен 
процесор (хистокинет) в оригинална опаковка до 30 /тридесет/ календарни дни, считано 
от датата на подписване на договора, до мястото на доставка; Монтаж, диагностика, 
настройка и въвеждане в експлоатация до 3 /три/ календарни дни след доставката; 
Oбучение на персонала на Възложителя за работа с доставената Медицинска 
апаратура е до 3 (три) календарни дни, считано от въвеждането й в експлоатация; 
Пълна гаранция за срока на договора, включително еднократна годишна профилактика 
и отстраняване на дефекти, проявили се в рамките на гаранционния срок - 
Изпълнителят отстранява със свои сили и средства всички Несъответствия на 
Медицинската апаратура, съответно подменя дефектирали части и/или компоненти с 
нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение на Изпълнителя.
Wewnętrzny identyfikator: 576059

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 33100000 Urządzenia medyczne
Ilość: 1 sztuka

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: бул. Цар Освободител 100  
Miejscowość: Варна
Kod pocztowy: 9000
Podpodział krajowy (NUTS): Варна (BG331)
Kraj: Bułgaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/06/2026
Okres obowiązywania: 25 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 24 500,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Приложими обстоятелства, наличието на които е основание за 
отстраняване на участника: 1. За участника не трябва да са на лице основанията за 
отстраняване, посочени в чл. 54, ал. 1 от ЗОП; 2. За участника важат забраните, 
посочени в по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици , както и 
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обстоятелствата по чл. 113 от Закона за Сметната палата 3. За участниците не следва 
да e налице влязло в сила решение за налагане на санкция на ЮЛ по чл.83а, ал.5, т.1 от 
Закона за административните нарушения и наказания (ЗАНН)– временна забрана за 
участие в процедури за възлагане на обществени поръчки 4. Освен на основанията по 
чл. 54 от ЗОП, възложителят отстранява от процедурата: a) участник, който не отговаря 
на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; б) участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката;- правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; в) Участник, който не е представил в срок 
обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП, придружена с доказателства за по-благоприятната 
цена /документ за собственост, наличие на персонал, специализиран софтуер, 
ексклузивни търговски права или всяко друго обстоятелство, водещо до формиране на 
по-благоприятна цена/ или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП. 
Възложителят определя база за сравнение, когато са налице една или две оферти, в 
размер на прогнозната стойност на обшествената поръчка. г) участници, които са 
свързани лица д) участник, подал оферта, която не отговаря на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; е) лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 5. От участие в процедурата се 
отстранява участник, който е представил оферта, която е непълна или не отговаря на 
условията, посочени в документацията за участие; 6. От участие в процедурата се 
отстранява участник, в чиято оферта е предложена цена, която надхвърля прогнозната 
стойност на обществената поръчка. На основание чл.111, ал.2 от ЗОП, Възложителят 
определя гаранция за изпълнение на договора общо в размер на 3 %( три процента) от 
стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение под формата на банкова 
гаранция или застраховка е със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) дни след 
изтичане срока на договора. Гаранцията следва да се внесе от спечелилия участник по 
сметка на Възложителя или да се представи банкова гаранция или застраховка преди 
подписването на договора. Възложителят предвижда частично освобождаване в размер 
на 2 % от стойността на Договора и подписване на Приемо-предавателнии протоколи 
при условията, предвидени в проекта на договор. Възложителят определя гаранция за 
срока на гаранционното обслужване в размер на 1 % от стойността на договора без 
ДДС, със срок на валидност от момента на въвеждане на оборудването в експлоатация 
до изтичане на гаранционният му срок. Гаранция за авансово плащане – в размер на 30 
% от стойността на сключения договор в евро с ДДС. Тази гаранция се освобождава до 
три работни дни след доставката на медицинското оборудване и е с валидност 30 дни 
след срока на доставка. Условията за представяне и освобождаване на гаранцията, 
обезпечаваща авансовото плащане са уредени в проекта на договор. * Съобразно 
разпоредбата на чл. 111, ал.7 от ЗОП е недопустимо представянето на застраховка, в 
случай че размерът на авансовото плащане е по-голямо от 500 000 лв. Д Е К Л А Р А Ц 
И Я за спазване на задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на 
околната среда, закрила на заетостта и условията на труд на основание чл.39, ал.3, т.1, 
б.“д“ от ППЗОП е за частта на услугите монтаж и въвеждане в експлоатация, обучение 
на медицинския персонал и гаранционен срок на оборудването.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych
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5.1.8.
 
Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: няма отношение към поръчката

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Участникът трябва да има право да осъществява търговия на 
едро с медицински изделия. Участникът в процедурата следва да отговаря на 
изискванията на чл. 77, ал. 1 или ал. 2 от Закона за медицинските изделия /ЗМИ/ и да 
притежава разрешение за търговия на едро с медицински изделия от ИАЛ или друг 
документ, удостоверяващ правото му да търгува с медицински изделия, издаден от 
компетентен орган на друга държава членка или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация 
Швейцария, или да са производители, установени на територията на Република 
България. Съгласно чл. 60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат 
регистрацията си в аналогични регистри съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени. Доказване: За доказване на съответствието с посочения 
критерий, участникът попълва Част IV: Критерий за подбор, раздел А: Годност, т.1 на 
ЕЕДОП, с посочване на органа, издал документа, обхват, дата на издаване и посочване 
на националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства, или 
компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, са длъжни да предоставят информация. При подаване на 
офертата участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. В случаите на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП съответствието с поставеното изискване се доказва с представянето 
на: - заверено от участника копие на Разрешение за търговия на едро с медицински 
изделия, издадено от ИАЛ, или друг документ, удостоверяващ правото на участника да 
търгува с медицински изделия, издаден от компетентен орган на държава членка или на 
друга държава - страна по Споразумението за ЕИП, или на Конфедерация Швейцария 
(при участник - търговец с медицински изделия); - Документ, удостоверяващ, че 
участникът е производител на медицински изделия, установен на територията на 
Република България и съдържащ данни за медицинското изделие (при участник – 
производител на медицински изделия, установен на територията на Република 
България). Възложителят не изисква заверено копие на разрешението или на друг 
документ, удостоверяващ правото за търговия с медицински изделия или разрешение 
за производство или внос, когато има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, или когато същите могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки на Европейския съюз. Преди 
сключването на договор за обществена поръчка, съгласно чл.112, ал.1, т.2 и 4 от ЗОП, 
възложителят ще изиска от участника, определен за изпълнител (вкл. чуждестранно 
лице), да предостави актуални документи, доказващи съответствие с поставения 
критерий за подбор и че има право да извършва възлаганите дейности в Република 
България, вкл. да извърши съответната регистрация, представи документ или да 
изпълни друго изискване, произтичащо от нормативен/административен акт за 
изпълнение на поръчката, а именно: копие на Разрешение за търговия на едро с 
медицински изделия, издадено от ИАЛ, или друг документ, удостоверяващ правото на 
участника да търгува с медицински изделия, издаден от компетентен орган на държава 
членка или на друга държава - страна по Споразумението за ЕИП, или на 
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Конфедерация Швейцария (при участник - търговец с медицински изделия); или 
Документ, удостоверяващ, че участникът е производител на медицински изделия, 
установен на територията на Република България и съдържащ данни за медицинското 
изделие (при участник – производител на медицински изделия, установен на 
територията на Република България). При участие на обединение, което не е 
юридическо лице, се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията, 
съгласно чл. 66 от ЗОП.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Участникът следва да е изпълнил дейности с предмет, идентичен 
или сходен с този на поръчката през последните три години, считано от датата на 
подаване на офертата. Обемът на изпълнените дейности е без значение за 
възложителя. Минимално изискване: Участникът трябва да е изпълнил през последните 
3 години, считано от датата на подаване на офертата най - малко 1 (една) доставка, с 
предмет идентичен или сходен с предмета на настоящата поръчка. Забележка: * Под 
„изпълнени дейности“ се разбират такива, при които независимо от датата на 
сключването им, доставката е приключила в посочения по-горе период. ** Под дейности 
с идентичен или сходен предмет да се разбира: доставка на медицинска апаратура. 
Доказване: За доказване на съответствието с посочения критерий, участникът попълва 
поле от раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: Критерий за 
подбор на ЕЕДОП /Образец 1/. Поставеното изискване се доказва с документи по чл. 64, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП – Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
доказателство за извършената доставка, които участника, определен за изпълнител 
представя преди сключване на договор за обществена поръчка. При подаване на 
офертата участниците попълват само съответния раздел в ЕЕДОП. В случаите на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП и преди сключване на договор за обществена поръчка, съответствието 
с поставеното изискване се доказва с представяне на документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП – Списък на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената доставка.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: „най–ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП
Opis: На първо място се класира офертата с предложена най-ниска цена - Обща 
стойност в евро без ДДС, съгласно Ценово предложение на участника за изпълнение 
предмета на поръчката. Всеки участник в процедурата има право да представи само 
една оферта. Оценяването ще бъде извършено, като следва: Назначената от 
Възложителя комисия за разглеждане, оценка и класиране на постъпилите оферти, 
сравнява ценовите предложения на допуснатите до оценка оферти, като съпоставя 
Обща стойност в евро без ДДС, до втори знак след десетичната запетая, На първо 
място се класира предложението с най-ниска Обща стойност в евро без ДДС, а на 
следващите места се класират останалите ценови предложения. Забележка: В 
предложената цена трябва да бъдат включени всички разходи на участника за 
извършване на доставката, монтажа и въвеждането в експлоатация на медицинския 
апарат и обучението на персонала. Предложената цена следва да е посочена в евро и с 
точност до втория знак след десетичната запетая. Оценителната комисия прави 
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проверка за наличие на обстоятелството по чл. 72 от ЗОП – предложение, което е с 
повече от 20 на сто по-благоприятно от средната стойност на останалите предложения. 
Възложителят определя база за сравнение, когато са налице една или две оферти, в 
размер на прогнозната стойност на обществената поръчка. Ако е необходимо комисията 
може да поиска писмена обосновка. Изискването й, както и представянето й от страна 
на участника, става чрез ЦАИС ЕОП. В случай че, предлаганите цени на две или повече 
оферти са равни, комисията провежда публично жребий за определяне на изпълнител 
между класираните на първо място оферти, съгласно чл. 58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/576059
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/576059
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 13/05/2026 12:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Жалба може да се подава в 10-дневен срок, съгласно 
чл.197, ал.1, т..1 от ЗОП
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА ОНКОЛОГИЧНИ 
ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД

8. Organizacje

https://app.eop.bg/today/576059
https://app.eop.bg/today/576059
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8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА АКТИВНО ЛЕЧЕНИЕ НА 
ОНКОЛОГИЧНИ ЗАБОЛЯВАНИЯ Д-Р МАРКО АНТОНОВ МАРКОВ-ВАРНА ЕООД
Numer rejestracyjny: 000090154
Adres pocztowy: бул. ЦАР ОСВОБОДИТЕЛ №100
Miejscowość: гр. Варна
Kod pocztowy: 9010
Podpodział krajowy (NUTS): Варна (BG331)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Пламена Радева
E-mail: sbalozvarna_zop@abv.bg
Telefon: 0885994069
Adres strony internetowej: https://varnaoncology.org
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/12765
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 52b03649-151e-44d9-95fb-0192850d6f97  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
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